
































































Enhavo: A! Tirnovo — A. D. f\. 

Kanto por p ofanoj — P. Slavajkov 
Zamenhof en bulgara traduko — !v. D b av 
Bulgara popola humoro — Lodi 
Tio ĉ: vin atendas — Hr. Botev 
HpenOMaBaHeTO Ha Ecriep. b Haumie rnMnaanu — 

CniiBecrpHeB 

Tirnovo e.i la bulgara E.-movado — Pomakov 
KaK/f*B xpe63a ab 6/Yfle ecnepaHTCKHSi yue6 hk -- 

>KeB513KOB 

K/Ym KOonepHpane — A- Chmcohob 
PImcmo ot flp>«eHTHHa — 

E! la jarraporto de la C. Komitato 

Esperanto — movado 

Sciigoj 

X Bulgara E. — Kongreso 


B^nrapcKo EcnepaHTCKo flso 

yn. MapHH ilyH3a 46 C04>I1R 

C/fcCTOM ce OT M2CTHH CeKUHH (rpynn) B CJ12AHHTe mĝctq: 
Rhtoc, 5. CnaTHHa, Bpe3HMK, Be/iorpaAHHK, Byprac, BapHa, ra- 
6pOBO, c. r. Cahbobo (CĉBAHeocKo), c. rpariHHua (CfcB/iHeBCt<o), 
c. A. A^6 hhk (TlneBeHCKo), AynHMua, Ka3aH/uv.K, c. KĉMaHiiap 
(Pa3rpaACKo) c. KpaMOAHH (CeB/meBCKo), KiocTeHAH/i, K/YpA>Ka/iH, 
c, JlecHHepn (T/KpH03CKo), Mĝxomhĵ 4, HeBpoKon, OpxaHHe, Ile- 
TpMH, TlneBeH, EIaobahb, FIopahm, PaAOMnp, Pyce, Cbhiuob, Ce- 
B/ineBO, CocJ?H5t, Cahbĉh, CT.-3aropa, c. CTpancMua, (E. Opexon- 
cko), c. CyA>nacKHOH iBapHeHCKo), T/ftpHoso, XacKoao, c. Ha/io- 
neu (riHpAoncKo), c. HynpeHe (BenorpaAHHLUKo), LUyMeH, 3 'm6oji. 

jieH Ha A*boto e w MnaAe>KKHsi EcnepaHCTKH C^uo3, c 
KAOHOBe b: T. Fla3apA>KHK, IlHpAon, KapnoBO, V. A>KyMa«, fla- 
HanopHU 4 .e, Cea/iHĉBO, c. .'ie63neu (Tmphobcko), c. Jl/TCflHceHe 
(HenMMCKo). 

Hnen e na Me>KAyHapoAHHsi EcnepaHTCKH Cj¥ii03 o6pa3y* 
b 3 h ot Hau,HOnanHMTe EcnepaHCTKH C/Rt03M b// v b bchhkh c pann 
na cseTa — eAHHCTBerraTa opraHH3auHsi B ceeTa, kosito oĉeAH- 
h ana xopa or Han-MHoro h HaH*pa3AMHHH HapOAHOCTH. 

PaTysa 3a B^ABopsjBane na MHp h ĉpaTCTBO Me>«Ay napo- 
AHTe B3eM3HKH 3a 6asa Heym}>aAw i esutcoea ocmm. 

>KenaK>uj,HTe as CTaHaT haĉhob6 hb Hpy>KecTBOTO ce 3a- 
nnCBaT 3a TaKHBa b MecTHaTa rpyna — cĉkuhsi na J3,py>KecrBOTo. 
f \ko b rpana hah cenoTO HaMa TaKaBa rpyna 3aiiMC8aHfcTO 3a 
Hnei-i CTaBa kjkm HaH-6nH3KaTa b oonaCTTa rpyna. 

HneHOBeTe ce no/i 3 yBai ot bchmkm oonarH h ycnyrH, kohto 

A-boto MOHte na nane- 
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ABONPAGO: 
por Bulfiarlŭnrto 30 k-voj 
• or fremdlnndo: bonKulu 
♦•J ftO lv , malbonvalutttj 
40 lv. 

MONflTfi ORGflNO PE Lfl 
BULSflRfl ESRERflNTISTfl 

50CIET0 

AGOHAMEHT:. 

3a B*nrap»»a 30 
06neneHHfl: «a. cm. 2 n 
OTfleaoH &poŭ 3 60 n». 

npenop^, )aH Q ot Mhh Hap. np, aa Cnfin. c o«p. N21870 ot 27. «h. 1922 
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0 m « 

Feliĉan Novjaron! 

Ankaft nun ni havas ia ĝojon direkti tiun 

saluton al niaj 


gelegantoj 


Ni lasas post ni jaron plenan de sukcesoj de Esperanto 
kiel en la tuta mondo, tiel ankaŭ en nia lando. Ni povas esti 
plene kontcntaj pri &i: kion ni komencis, ni sukcese ĝin finis. 

Ĉu vi memoras, karaj gesamideanoj, la glorajn tagojn de 
ia IX buigara Esperanto-kongreso? Ĉu vi mernoras la momen- 
ton, kiam en plen-plena salono ekstaradis por saluti la kongre- 
son unu post alia reprezentantoi de urboj kaj vilaĝoj, feie spiras 
aamideanoj? * 

Kiu kaflzls 2i tion? — ' . ■ 

Ni. Ni per nia laboro. 

Kaj krcdu, ke pli grandajn sukcesojn ni atingos kaj pli 
imponantan kongreson ni vidos en Tirnovo, nur se ni agos sa- 
me obstine kaj prudente, kiel ĝis nun. 

Ni deziras al la Esperanto-batalantoj dum la nova jaro la 
saman konkordon kaj disciplinecon, kiaj regis inter ni ĝis nun. 
Unuecon kaj organizecon ni deziras, toleremon kaj fratan amon. 
internan organizan barmonion, persistecon. 

Kaj la sokcesoj mem venos al ni, kiel ja ĝis nun ili venis 
kaj venas 

Eeliian, fruktorilan novjaron! • 

Butgŭro Esperantisto. 

• •*' . * * . ; * j 
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P. K. Jnvorov 

UiOLETOJ 


Ne vjdas suno vin, — zefir’, 
»efir’ printempa ne karesas, 
sub dornoj simplaj en dezir' 
abeleto vin forgesas 
malĝojaj, palaj violetoj! 


Ma'|ojaj revas vi pri man’, 
subtiiajn fingrojn sonĝas 2ia» 
ve, vane! . . . 'iel en malsan 

h 

silente-senesperaj vi jam 

ekmortas, palaj violetojl 


Ekmortas vi en dorna rond’, 
dum floris, fruntojn vi mallevls, 
deziroj en sensenta mond’ 
nevole, nekuraĝe revis, 

kaj jam formortas vi floretoj, 
malsanaj. palaj violetojl 

fTrad. fvan Dobrev. 


iVAN VAZOV 

La filino de Pilato 

(Orlenta legendo) 

• + 

* 

En tiuj tagoj, la estro de Damasko, Klaŭdio Riks, estis tre 
matĝojigita: lia belega edzino Popea, filino de Pontuja Pilato, 
kiu estis ordonanta je la nomo de cezaro en Jerusalemo, estis 
atingita de malbona malsano — paralizo. ŝiaj belegaj membroj 
estis maimovebliĝintaj, ila mirinda korpo cstis perdinta siaa 
flekseblecon kaj moveblecon kaj nur sur portilo, iirkaŭvolvita 
per purpura veluro, sub silk«Uofa kovrilo, ia maisanulino povis 
eliradi ekster la urbon kai rigardi la luksajn ĝardenojn, 3irkaŭ- 

antaj ĝin kiel bela krono. • 

Du jaroj de kiam Popea estis atakita de t!u 8i malfelik> f 
•fcaj espero por eikuraco n estis. ŝ : < edzo vane estis veniganta 
el malproksimaj landoj pU*j spertajn kuracistojn, k:y famajn sor- 
listojn, kaj scienculojn flegi lian edzinon kaj helpi al &i per ia 

forto de sia arto. Iliaj scioj, penoĵ kaj sperteco restadis sen- 
potencaj antaŭ ia obstineco de la malsano, kiu estis alfoiĝanta 
ja belegan junan romaninon al unu loko. ■ 

Fine vojaĝanto, veninta de Jeru^atemo, prezentiĝis al U 
maisanulino kaj sciigis 3in, ke en Judea lando estas aperinta ia 
magiisto, nomata jesuo Nazaretano. Li faradis miraklojn poc 
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la malsanuloj; 1a paralizitojn levas sur iliajn piedojn kaj rere- 
nlgas a> ili la aniaŭan sanon kaj forton, al la blinduloj—la vi- 
don, kaj et la mortintojn revivigas. 

Kaj ekĝoj is de tiu ti sciigo Popea kaj ekkriis: 

— Mi iros, mi iros te tiun ti magiistonf Mi pagos al U 
•malavare per miaj juveloj, mi lasos al li mian karan tirkaŭkolon 
el la verdaj diamantoj, kiu kostas kvin urbojn judeajn, nur II 
elkuracu min. Sed la fremdulo diris al ŝi: 

— Belega PopeaJ Nenio el tio 6i helpos al vi antaŭ la 
‘Naaarefano: li mem marŝas tifonvestite kaj nudpiede, loĝas kun 
la malrUuloj, malamas tiujn mondajn vantaĵojn, kaj se vi atpor- 
tus al li ankoraŭ tiom da trezoroj, vi ankaŭ ne gajnus lian fa- 
voron. f 

— Sed kion mi devas fan por ricevi elkuracon de lla 
mano?—ekkriis maltrankvile la malsanulino. 

— Li volas de tiuj, kiuj bezonas lian helpon, nur uo» 
ateron: ke ill kredu je li. 

— Kaj ekmlris Popea de tluj 6i vortoj de la vojaĝanto, pen- 
stf kelkan tempon, tuŝinte la frunton per sia neĝblanka mano, 
kiu briJts pro Ja lumo de juveloj kaj denove ekdemandis: 

— Mi kredu je li? Kaj kion kredi? 

— VI kredtt, ke li estas filo dia! 

— Filo dia? Jen estas aĵo, kittn mi ne komprenas . . . 

Kaj longtempe ankoraŭ »i demandis la fremdulon. 

Multajn tagojn kaj noktojn Popea pasigis en pripensadoj 
Ka.i rigardante siaju rigidiĝintajn membrojn en la ekfloro de sia 
jtmeco, ŝi verŝis larmojn kaj ploris kiel infano. Sed en »ia ani- 
mo iam p i kaj pii klare kreskis ia figuro de 1a mizera neko- 
nata magiisto, kiu sin nomis fi!o dia kaj kiu povis fari mirin- 
dajojn. superantaj ia limojn de la honia prudento kaj forto; ka# 
kune kun tio »ia deziro akiri sian antaŭan sanon kaj junan 
vigfecon plifortigadis en ŝta koto la senpaciencoo renkontiĝi kun 
tiu mirihda homo, preta eĉ ekkredi lian diecon. 

*Se li staras laŭspirUe kaj laŭforte tiom ntalproksime de 
ja homoj, li devs esti proksime al la dioj: nur la dioj estas 
tiom Ŭiopovaj ke per unu rigardo, per unu ekpt nso povas el- 
Kuraci la malsanulojn senesperajn. Sed niaj dioj ne volis helpi 
al r?ii—mi provu la forton de la dio, kies filo estas tiu li Naza* 
retano, J aŬ lia anonco". 

Kaj fa kredo kre^kis en ŝia animo. Popea decidis iri ett 
Jetusafernon, kie oni diris al Si, povas plej facile renkonti Jesuon, 
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Sed sciante, ke 2ia edzo ne estos inklina, ke fiera kaj nobla 
romanino malalliĝu per peto antaft malestimata hebrea rhagt- 
isto, ii sciigis al Klafiido, ke ŝi varmege deztras viziti sian pdt- 
ron. Tiu ĉi kaprico, kies plenumo estis kunligita kun tiom da 
penado kaj lactĝo por virino en la stato de Popea^ konsternis 
Klaŭdion. 

j ĵ 

Sed ŝiaj petoj kaj insistoj estis tiel necedaj, ke li ftne ne 
povis r fuzi al sia amata suferanta edzino, metis ŝin en riiao 
kaleŭon kun ianugaj silkaj kusenoj kaj forsendis mn kun siaj 
plej fidelaj servistoj al !a jtidea iando. 

Kaj post kiam ŝi vojaĝis tri tagojn sur la vojo, kiu zigiŭ- 
gas sur la orientaj deklivaĵoj de Libanaj montoj kun la altaj 
cedroj, Popea alvenis en ia judean landou kaj iom antafi tag- 
mezo je la kvara tago, pasinte norde de la valo de Josafato. Si 
proksimiĝis kun sia kaleŝo al Jerusalemo. 

Kaj fio 2i okazis ĵus antaŭ la hebrea pasko. 

Kaj kiam ŝi estis ekironta al Sa norda pordego de la urbo, 
11 vidis, ke el ĝi estis elirinta multo da popolo, inter kiu briiis 
kaskoj de romaj kavalerianoj. Kaj tiu 2i multo estis ekiranta laft 
okcldenta direkto, al la proksima nuda monteto. 

Popea rigardis la procesion, ne sciante ĝian signtfon, kaj 
daflrlgis sian vojon. 

Antafl la pordego mem ŝi renkontis roman centurio’ 0 *) 
aur ievalo, kiu estis ankaft ekirinta kun kelkaj soldatoj lafl la 
poatslgno de la multo. Si ordonis ke ili hattu kaj ekdemandie 
la centurion—kien iras tiu Ŝi popolo. 

— Estofi krucumita sur tiu monteto la kondamnita je morto 
malmoraligisto de la popolo, Jesuo Nazaretano! — respondis ii 
farinte saiutsignon al !a filina mosto de Pilato. 

— Nel Ne! — ekkriis kun timo Popea. — Oni lesigu la 
punon! Mi volas tion 2i! 

Sed la oficlro anoncis, ke nur Pilato povas fianĝi sian or- 
donon. Sed, ke, ĝis kiam estos ricevita tiu 3i ŝanĝo, pasos tenr 
po kaj 1a krimulo estos jam krucumita 

Kaj li miris pri la kompato de Popea al mlzera menso- 
gulo kaj tumultlgisto, dediJita al morto de la ftebrea popoJo mera, 

Kaj Popea, konfuzlta kaj malesperigita, turnis rigardot» al 
Oolgota, kle ^estls haltinta jam la popolmulto kaj kie oni pte- 
paradHs ion teruran ... 

* 4 • f f * » 

•* 

> • •) Ceoturio (lat)==cepte«m). " 
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Forportu min pli rapide tien! Li ne devas mortU — ek- 
fe-lis 3i a! siaj homoj. Kaj ili trovis momente portiion, 2ar ĝis 
la supro Golgota kaleŝo ne povis iri, kaj ekportis !a belegan 
Popea’ri sur la plenltona monteto. 

. Kiam ili suprenleviĝis sur la supron, Popea en teruro vi- 
di’s tie starigitajn jani tri krucojn kaj je 2 u el tiuj 8i krucoj 
pendis po nnu homo. La sorto estis plenumiĝinta! 

, , Lafl ordono de Popea, oni dispuŝis la amason, kiu (tirkafl- 
adis kun voSbruo kaj maldelikataj mtirmuraĉoj- ia krucojn, kaj 
surmetis ŝian portilon proksitne 6e ili. Sub !a meza kruco estis 
sveninta virino hebreino, kaj du aliaj, kun vizaĝoj surverŝitaj 
jĉ larmoj, kun kunkroĉiiaj pro malĝojo kaj rnalespero manoj 
rigardis la turmentiton, el kies vundoj de !a manoj kaj piedoj 
fluadis ruĝai sangaj fiuetoj. 

Popea, senvoĉa kaj senmova, fiksis malgajajn rigardojn ai 
la sufera vizaĝo de Kristo, lafl kies dolĉebelaj trajtoj oni iegis 
la terurajn turmentojn de la krucumo. 

Kaj kun vangoj, surverŝitaj je lannoj, kune kun ia allaj 
virinoj, ŝi rigardis la krucumiton. La kompatinda Popea penis 

renkonti almenafl unufoje lian rigardon, en kiu, malgrafl la ne- 

priskribeblaj korpaj suferoj, lumis tra la reto de la malĝojo ra- 

dioj de boneco kaj kvieteco. Sed la okuloj de Kristo, direktltaj 

seuvoĉe al Jia pioranta patrino, eĉ unufoje ne ekrigardis ai Popea. 

Savu min! — inurmuretis Ĥi kaj ue mallevadis sian ri- 

gardon de la vizaĝo de Kristo. 

Subite la kvieta rigardo de Kristo leviĝis de iia patrino 

kaj haitis sur la romaninon. Kaj la okuloj de la romanino kaj 
de jesuo renkontiĝis. Kaj kelkajn momentojn li rigardis Ŝin per 
tia bona, malgaja, profunda esprimo!... Kaj tuj pro la forto de 
tiu Ĉi rigardo, kiu traplkis kiel ĉiela fajrero 3ian tutan estaĵon, 
iH eksentis profundan kaj tutkorpan ekskuon, kaj io n<iVa, dolla 
vigla plenigis ŝian animon kaj korpon_ 


Pilato atendis sur la supra ŝtupo de ta marmora Ĥtuparo 
de sia palaco sian paralizitan filtnon, antaflscligita jam pri 8i ( 
pienlgita je tnaltrankvilo kaj miro, ĉar la celo de Sia vizito es- 
tts atli nekonata. > 

Kiam U vidis ŝin montriĝl de malproksime en sta ktleĉo 
ktm vizaĝo malgaja, ii etendis at ŝi manojn, atendante ke oal 
e^portos din al li ĝis supre por.. ke H .Ŝin ĉirkaŭprenu deUicatc. 

, i ~ ^ * * , ' ~.* - * f, ■ 1 , 

Sed Pilato vjdis en mirego kiei. Popea maisuprenirls sola 


% 'f * 

* fi' 


V * 



















P$ĝ o 70 


Nro & 


el la JcaleSo, forigis per ordonsigno liajn servistojn, kiam ili eBtis- 
sebmetantaj al ŝi orborderitan portilon, kaj sola tksupienlrls 
rapide kaj facilmove sur la marmorai stupoj, kun la vigleco de 
Ubana antilopo ... 

Kaj ĵetinte sin at la kolo de sia konsternita pairo, ekpio- 
rinte ŝj ekkriis: 

— Paijol vi mortigis hodiaŭ dionl 

Kaj Biuj rigardis tiun Bi mirindaĵon kun matferniitaj buioj. 

Tradukis el bulgara lingvo 

G. Atanasov. 

h 


Cv. Stajkov. 


UOKO. 

KaKBO tm c.iymaui ... HHKoaart. 

H. Jlu/iHeB. 


Eairu urĝe vj, Cvetan, 
eniru firme, sen prokrasto: — 
delonge malfermita 1’ man’ 
de I’ tempio vin invitas gasto. 


el iarmebri' de I’ timian' 
vekanta milon da sotiĝaroj 
ventegaj kiel tondroj maraj 
2u vi hezitos plu, Cvetan? 


Alpaŝu virge vi, Cvetan, - 
tu vi ne estas vere Ĉasta? 
pokalon portas Diinfan’ — 
fas devas trinki vi la lasta 


Afl volas la sendoma masto 
tramigri de 1a ocean' 
muĝanta ei angulon lastan 
en ligo nigra kun Satan? 


Vin vokas mem la Dia Kristo — 

Bu afldas, pala vi Cvetan? — 
fariĝu de I’ armeo lia anM — 
vin vokas mem per fulmo Kristo 

30 VII. MCMXXII. 


XIV yHHBepcaaeH EcnepaHTCKH 

KoHrpec 

3ac/taAHJi ot XIII Ecn. Ko»rpec b Tlpara «tHHajiĉTa rojutia* 
aa ce aanpeTHax oTpano ga ch ocnryp« Hec6xojtHMHTe cpe*- 
cvM t . sa na noceTn XIV-ji. Orflexnx ot cTHneHjiHHHTCHHH aa- 
JULtr, ho cnecTeHaTa capo«Ha cy*ta h repnt. MapitH ce hbh cm* 
















BwpineHO HCAocTaT^HHa aa npoeKTHpaHHfl xaA>KHJi«K, BC/iea- 
CTBHe o5e3HeHflBaneTo na neMCKaTa naayTa npea noc/ieAHHT® 
MeceaK rioAKpeneH ot apyrapH, CMHAeitnHUH, ano h ny>KAeHUH, 
a Haft-Bene cy(5cHAH3Ta na*cecTpaTa, kohto Hafi-AOŬpe paaĜHpa 
CoAKaTa mh, aamoTO caMa CTpaaa ot nefl, bchhko iyH ocHryptt 
ttoeTO nMTyeaHe. Ha 2, AeryCT n XaMCypr ce cpeu(Haxa noKaon- 
MHKPTe OT 3anaA«a h UeHTpaana EBpona. CjteA Karo pasrae- 
AaxMP ( 5 eae>KHTOCTHTe na roACMHfl KpaCHH rpaa, HMnoaanrHOTO 

■pHCTanHiue, caca KaTO ce MyiuHa'Me hoa Ea6a npea* 50 m. 
A»/i6oKHfl TyneJi BeflHo c (J^ŭtohk h aBTOMOĜHAH, BeiepTa 
■MaxMe eA»a aa/iyiueBHa cpema b paaKOuiHHfl pecropaHT Bea- 
aeaepe npea thxhtc hoah na AjiCTepcKoto eaepo. 

Ha c;ieAyiouiaTa cyTpHH 6»paHflT bjutk hh Hacnna b /Iio- 
6en. BMnpMiKeHH ot akceptejo-TO c n.^an na rpaAa h >kiiahu(HO 
jiHCTHe, 6*pao ce paaKBapTnpyBaxMe. HaiKopo c.nen npiteM*T ■ 
■pHBeTCTBCHHTe cjiOBa na J\ -p Mobusz hhc ce cpeu(Haxwe h /I-p 
lAObusz hh npeAJu»KH b Hau. MyaeH „MemoTo“ Ha OHOBa, Koero 
■peACToeuie Aa ce bkah npca caeABau(HTe Tpu ahh h 3 pasaHfl- 

■HTe uacTH Ha rpaaa- Oh3h, KofiTO hmŭ maciHeTO aa noceT» 

M4foro6poriHHTe HepKBH, pasjuiHHHTe MyaeH h o6meciBeHH no- 

rrpoflKH h Aa nye CRCTeMitiiTe, noApoĉHii h AyxoBHTH o6flCHe- 

■Hfl Ha cnOMOHaTHfl r opraHHaaTOp, y nero ue«3 ihhhmo ocTasa 

BnenaTAeHHeTO aa BatKnaTa CBCTCKa poa», kato '/khbcu hh &t- 

jtHKara r XaH3a‘ , t koato e Hrpaji 3anaAau(Hii cera poMaHTHHea 

Jio6eK. Ha 4. c. m, b MpaMOpHiifl canOH a&cctc 3ĉAeH03Be3AU« 

■ MHoro6pofina MecTHa ny6.iHKa 6sxa HaHOBO* npH8eTCTByBaHn, 

cjica KaTO H3cayuiaxa AOKyMeHTHpaiiHfl pet|)epaT B*pxy Ecne- 

paHTO Ha H-p Steche—npeAceAaTea na G. E. A. Toh, KaTO kh- 

AycTpHaaeu, AettcTBHTe;mo CMymfl no iiaŭ-noAKOAflm nanHH Aa 


■aTMKHe ea>KHOTO 3 h a'ie hh e na ecnepaino 3a uKBTflmara TMp- 
vOBHfl b T03H rocTonpne.Men rpa^. rioeACTaBH rejiHTe Ha ABaAfi- 
ceT paajiHHHM hauhh AOKaaaxa no oneOHeH HaHHH jieKaTa bmj- 

i * l 

MOHCHOCT A3 CC IipeOAOJieflT TpyAHOCTHTe Ha HaUHOHaAHHTe 
ea«uH ( a hhthmhoctta npea upeMe Ha KOHrpeca — Heyfl38HMara 
ocHosa Ha interna ideo de Esperanto. fleiiCTBHreJiHO, e^eKTa Ha 
t:at6paHncTO 6e HeonaKBaH — 6eJiOB.iac cenaiop BavaTopHceHO 

HHCaHH CAHH 0T 6«A3U(HTe yHHBepCAJIHH KOHTpeCH B CTeHHfe 

ua ocTpoKyA€CTH3 dap rpaa. 

Ha 5. aerycT macuiHbUHTe, cjiĉa TporareAHa paaAflJia c 
nocHTe noaHaŬHHUH, ornayBaxa c hakoako oapaxoAa sa 4 >bh- 

JI&ttAttfl. Tptt OJKAHH ACBOHOU(Hfl HH AlOUlKa EaATHfiCKOTO MOpe 

M * f - * V • 
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CHHHoaeJieHaTa 6e36pe*Ha CTHxiia, kohto cc Havtitpaiue b/rb 
BĈHHO ABH>KeHHe, HSrpeBHTĈ H 3a/ie3HTG, .TVHHllie HOIUH—BCHHKO 

T.yii HaBe>Knaiue na mhcah h aoKapaaine uacrpoeHHfl, HcnsnHT- 
»aHH ita aeMHia. Aaa h MopCKaTa uo teCT me ocvane tte.ia6pa- 
BHt\a. Makap h TperoKJiacmmH, hsm onxa b pa3iio:io>t(eHite h 
nmppoKJiaCHHTe cajioHH. 3a naiueTO juofionHTHO oku 6e aocr*n- 
hq ociiKO KATHe OT nuaBamaia hh TepHTOpniiKa AHeKAo™, paa- 
KaaH, p&3 jihhhh HauHOHajiHH h o6juh hh repnauHOHaJiHH neCHH 
hh CBJKp3Baxa b TaKana 3aaymeBHa rpynHHKa, kohto ne Moace- 
me ab ce 3aoeJie>Kn u npeAcraBHTe.inre na koh.o h Aa c* Apyi a 
HaiiHH H3Me>KAy ocTanajiHTe nacaa<epn. Ha TpeiHH ach us-Kan- 
HCJiHTe aa 3eMH nor.ie .« AmJiro ce Jiio6yBaxa hj BeJiHKo.ieiinaTa 
xeji3HHnj)opcKa naHopa.Ma. 3eaennTe 3ue:mu aa ecnepan rcKHTe 

S aaroBe no npHCTaHiiiueio 0 T.ia.ieH noKa3Baxa, 'ie uac hh taKar. 
Bjiefl CApAeHiiOTo n fto6pe ,ioui;nt‘\ npeTApCBaiieTo na 6ara>KHTe 
h noBenero ot apyrHTe OTerHHTejiHH mhihhhikh i}mpMa;iHOCTH 
6axa H30CTaBenn carAo npn noKasaaHe Ha Konrpeciiara Kapra. 

C itOM^tnTi tn n.iatn ht rpaia, npnroTiien cnenHa.mo aa Hac, 

HKe .lecio H3MepnxMe tKHAiiiuara cn, npeirtapHTe.iiio oaHaneHH 

Hkc. m0 .H3ex.Me or CTpaHH c nncKa m.iyra < iie.vmH, ecioauH 

n 23 b Te\Horo hhcjio nodpaTHM), npeK.Hpax.MC ii o6mn cnaJiHH 

noMemcnHH, dohth HJiH c?RBce.M 6e3ujiarHH. Or akceptejo-To,. 

HacraHCHO b rpaMaA«HH CTap nap.iaMeiiT, nojiyuHXMe uhji na- 

K6T AC KyMĉHTll. T 0 JIH M CTSHeil ItaAnHC c eflPH 6yKBH C^BĜiBaiUe 

aa ueHHaTa Konrpecua KiiHra: „Th 3Hae iiOBene >r bchhkh Hac u . 

HaHCTHHa u !20 CTp. ca c«6pattH bchhkh Heo6xo,iHMii aa kou- 

■ 

rpecHCTa CBCAenHH: n.nocTpauHii Hn ttaKHHTe ctojih ihh iioc- 
TpoiiKH, a36yHHHHt HM cnncMK, turista fr.tzaro, mapofiHa npo- 
rpaMa sa aaceaanHBTa h aaflaBHTe, KonrpecHHTe aokjiaiH it ripo- 
eKTH, reorp. KapTa h t. h. BceKH ecnepatiTHCT c«c CHtiH JieHTa 
(iy3eMeH c«iiaeHiiHK) npH aanHtcaHe aaBame c i iyaHa Jiio6e3HOCT 
«ejiaHHTc oco6:hh CBeaeHHH. Hne He ce 4yBCTByBaxMe b ny>K4, 
r paa, 3amoro HaM nnmo ne JiHncsauie: ecnepaHTCKa noma, ec- 
nepaHTCKa 6aHKa, KHH>KapHHaa ( HHTa/in», babilejo (mhcto 3a 6*6- 
peHe),. peCTopaHT, nyuiaaHH h t. h., b*h ot cneuHamiHTe 6 k>- 
Pa: nacnopTHO, KRapTHpno, eKCKyp3H0HH0 h t. h., aeTo HMarue 
nOCTOflHHO ae>KypHH. , . , ■ *-•.* 

n*D8Hfl KOHrpecen aen 6e onpeaejieH 3a onoafiaBaHe n 
MaoHpane Ha HauHoiiajuiH aeJieraTH. Ha btophh ach, 9 aBr/CT, 
npea o6ea 8 rpaKHTHHfl HapoaeH reaT*p — THnHHeu 4* HHC4CB 
ĉmn, cjiea T*pwecTBeHnx« xhmhh w 0HHaaHflHfl“ h «Esper?® ^ 
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K3n*aHeHH ot ayxoB opaeciaip, MHHiiCTpa na npocBemeHnero 
oiritpH Konrpeca c pen Ha (JjhHckh, rohto 3 aB*puin fia eĉne- 
paHto. C/ien «afiopa na pkkoboaho 6iopo h caea ofuisaHHHre 
^jopMa/inoC' h, npotjjecopa 110 <Ĵ)h/io/ioihh E. N. Setaid » cahh 
6oraTo AOKy.MeHTHpaH pccjjeoaT, c npnMepn ot ynrapCKH h ot 
' iopee”/KKnq MOflepen AHTepaiypen e3HK, b hhhto ocHOBa /reiKti 
AdTCKHH, 6aecTHiuo AO^asa Te3aTa: eeoaiouHHTa Ha bcckh mo- 
Aepen hchb e3HK e HenadeHCHO CAiipoBOAena c npeo6/iaAaBaHeTo 
na H3KyCTBeHHH AOTHHeH eaeMeHT; 33140 Tora3, BMecTo Aa oca- 
KarHBaMe uaUHOHaAHHTe e3HUH nopaAH TexHHfe m^hhothk, 
npeABapHTe.Tiio fla He ce 3anperneM c H3rpa>KAaHeT0 na eAHH 
o6m noMara/iett cshk it*.pxy eAua CTpora TiorHHHa ocHoaa? 
Hy)KHH ca caMO MaHCTopn, kohto na nea 6 hxq c* 3 Aaan Kaa- 
CHHecRa /iHTeparypa. M npotiHAeiiHeTO khto h? ah 6e OTpe* 
flKjio >KeAaiiHTe MaiiCTOpH 3a 0H3H momcht. Mahbhtcahoto Kpac- 

HOpeHne na Edmond Privat h B«Auie6Ha HSACK/iaMnpanaTa itoe^ 
Ma ot aBTopa m MaA^apHH— /J-p Kaloszay — o6anxa ny6;iHKa- 
trt c’/ieA TOBa ce 3apeanxa npnBei htc na ACJierHpannTe ot 
bbjkhh opraHHaauHK AHua. Karo: /lerara tia hht. i>p'attH3aunif; 
BepBeHHA Kp/kCi, Me>KAyHapoABOTO 6k>po na rpyAa npH /InraT» 
wa HapoAHTe, pa3Hii mhhhctph h 34 namionaAHH ecnepanTCKti 
opraHH3ai|H h.*) !*a6oTaTa b no-HaraT^iu iHTC Bace.iaHHH, bhp- 
b&m ab e CTanana H3BecTHa na bchhkh HHrepe' yBamH ce ot 
ecnepatno: ecnep. bccthhuh h cnncaHHa nitcaxa Aocra no ne». 
11306140 aaceAaHHHTa npn i iyAeH peA, MacoBo nocemeHHe h yA«- 
BHTeAito pa36npaTeACTBO, 6e3 a& craea fleaeHHe, Karo flocera, 
h£ UEA h KOHrpecHH 3aceflaHHB, ce BOflexa b o6uiHpHHTe 3 ax« 
na Nobelara domo. 

npefl/iOHceHHe 3 a XV KOHrpec ttanpaBH b nocneAHOTO oa- 
cer.au ne ecnep. rpyna b Htopendepr (PepMaHHn), noAKpeneiia b 
i+ero momcut 11 ot C. E. A. i lo T03H B*npoc npeflceflareaa no- 
>*£jia fla ce H 3 Ka>KaT fle.ieraTHTe na flo.nua k B*/irapHH. flo- 
/.auHTC ne 6 nxa totobh, B*npeKH myMHaTa hm secTHHKapcva 
r»OKaHa. 6ypH0 an/tOAHpaHOTO HanpatteHO ot Men npeflao>KeHHe 
aa XVI KOHrpec b Co 4 )hh noKaasa, ne caMO ot c«HapoflHHTe 
ecnepaHTHCTH aaBHCH yHpefltiBaHere My nofl Hatue He 6 e**) 


*) CMMtun.ietiHKa r-H M.iaAKOti or flvnHtma npcAaAe noaapaBiiTe ■ 
ttaa, r onowe/ianHRTa H3 r-Ha Mhh icrpa Ha npocsemsHtieTO n BM/trapCKOTO 
apfiBHTencTBO. 

Bhcoko iicnettKH caMOorncpHCCHaTa, naoAornopHa AettnocT na 6«■- 
fapdtBTe ecuepaHTHCTH, chctoi aa cbht A*ar otne b n*paoTO pafioTMb 
Bace&atiRe na no.iHeca Ha KOHrpeca irpHBercTaiH h ot thiho HMe. 

' *•* He no/iyHnait ottobop hb TeaerpamaTa «a r-H MaaAtKOB ao r-B * 
JPUbkob (CotJiHa), tcaKBO nohCAeHHe Aa a*p*hm, cacaHasattiCH KpymiocTTŬ 
jjR. opCABpBBTHeTT, K3KBOTO npeACTaBfua opraHHanpaneTo wa nnTepu. kom- 
rpec npn natLTHB or hhko.iko thihah nocentreviB, H&npe«H hsctohhshh- 
-nra »a r-HT.TMMe» m mocto thhho MteaaHHe 3 * y*4pen<iB*H4To na - XV tt 
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ycH/ieHaTa paOoTa a aaceaaHHHra 6e paaHoofipaaaaau* * 
c KonuepTH, aa6aBH, 4>hjim, nocemeHHH Ha MyaeM, KapTHHMB 
reaepHH, kohto hh AaBaxa babmokhoct ja ce onoaHaeM c 4>km- 
earaTa Kynrypa. 

- CMeceHHH xop Suomen Laulu, cMCTaeeH ot LueCTAecttT 
*yujH, noHCMHa.a uaBpn hs ua/ia ^spona, ĜoraTO im narocTH c 
■apa.iHa nporpaMa; napoAHH necHH h ecnepaHTCKH KOMnoanuaH 
<Uxa tunpoKo aaciMneHH. Ha npaaHHKi b HauHonaJiHHH TeaTMp 
«g ce npeACTatiM gbouiohhsij Ha cjjHHCKSTa Kyjuypa ot c*cto- 
shh€ Ha Ha npeAHuiHaTa -- KŜAeBaAOBa 1 )- BtAodpaAH 6apA« *aa 
napOAHHgT enoc, caMO ot MaAUHHa Hynana phakoct, 

6«xa AOB€fle«H ot A*/i6oKaTa npOBHHuna cneuHa/iHO aapafl nac. 
Tosa, KoeTO nea Benep Me nopaaH, KaTO 6*arapHH, 6gxa tta- 
pOflHHTe XOpi. AkO 6bX HyA MCAOAHHie HM B B/KJirapHfl, sa- 
»«eA ce 6hx, c» nauiH. A sHaeie ah, ne ^hhhtc nrpaaT. 

IttTO CBOM HaUHOHa.THlT, CMLUHTe pXHeilHl(H, C KOHTO HHe CC 

ropAeeM h OTAHHaBaMe ot ociaHaAHTe CAaBHHCKH HapoAH? M 3 - 
oteAnaHHH ot cneuHaAH%TH b TaaH Hacr Ka, HaaepHO 6iixa xba|)- 
SKAH noBene CBernuHa B*pxy tmmkhh hh npoH3XOA- tiMafiKH 
aa paadHpaao E, tc me paaMHTST na p»jikoto rocTonpHeMCTao 
«a (JiHHCKHie ecnepaHTHCrn, kocto HHe K3n htbxmc B/tb bhcoka 
creneH. 

EKCKyp3HKTa H3 OKO/iHOCTTa Ha rpa^a, paaxoAKaTa c oa- 
p*XOfl H3MCVKAy rpaHHTHHTC OCTpOBH, HMCTpHHT HHTepHaUHOHar 

it€H KOCTioMeH 6au — B-iR3MO>KeH caMO Ha ecnepatncKH MeJKfiĵh 
MpOflcu KOHrpec, npHeMa Ha HauHona/iHHTe npt actsBHT ean ot 
J>P£?HA e H?a UA Peny0/iHKaTa, AfafieceT h Tpme BHaa naci hhhh 
aacefiaHHH na cneUHafiHCTH (fskkunvenoj)*) 3acsy)«aeaT mho»*o 

ttoee^e ot npocTo cnoMeHaBaHe. 

3akpMBaHeTO Ha to3M roABM cm6op cTana wa 15. c. 
KOtirpecHHH KOMHTeT (L. K. K.) 6e 6ypno aKAaMnpaH aapafi 

*iyAHHH My opranHsaTopCKH noxBaT, rpoHBen npH ype)KAaHe aa. 
Honrpeca 

Ha 16. 8BryCT c«6paHHTe 1200 KOHrpeCHCTH ot 34 Hatutv, 
c yKpeneHa B«pa h n/iaMMK b rMpfiHTe, c*pfleHHO ce pa3cC>ory- 
f«xa, c HeH36e>KHOTO „ 0 is revldo en Nŭrnberg". 

Am, R. AmaHacOB 


/u apn*, npn Litcy.enai*aHt‘TO vveio mi ot KOHipecHhH iipeAceABTr/, <& 
biu panHX AeK/iapauHH h cmhcm/i, ne hc cmc peAOHHO onMJiHOMomenM AA 
MovaHKM cjicflBatuHH KOHrpec h HamaTa crpaHa, ho ce HafigB&Me, se me 

* iBMe Hec'i7a &a cocpeuiHeM XV1-h. 

“) Kaaenajia e hmuhohsjihbht enoc na 4 MHB7C ' Karro HanaAMTe. ■ 
CJ ABcegTB aa ApeBnnTe ejmHH. 

*) C r-n rjHHes eceiMe wwbo jH^cTne b crjAeHTCKOTO, HereT*pM- 
a*tK ®to ii BMB^jipMraTeaHO c»0pawifi, a bacmbo e Toee na ynefsare} 
■posaraHAftToprr* ■ Ap. 
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Bejiexxa om pcdcK^ujmta. 3a a» ce na6erHC HeAOpaay«enHe, peflaic- 
okuts npHfio«HM Ha HHTaTenHTc, Me aaTOpa na ropnoTo omicaHHe hc e 
At. A. ATaHacoK otCo^hh, peAaKTop Ha cnHcaHHero. a h3bccthhh hh c*- 
■aettmiic c*c c*uj,oro hmc ot Bfiaa CaaTn«a, koAto caeaaa aa cera • 
repMtHHH. ^BHba ce ny>f Aa aa cc Hanep» HSKaKua npt fiauKa k*m hmc* 
iMrra hm aa a® ce paaJiHsa&aT. 


Ha 3aen/imvi nponaraHflaia! 

lj. K. Ha B. E. /J-iio b aaccAaHHeTO ch na 11 aĉkĉmbph t, 
r. ptLun Aa o6»hh nmpBaTa ceflMHua ot m. <fceBpyapH ( 4 ~ 10 ) aa 
ceflMHua Ha ycHAena nponaraHfla ot bchhkh ecnepaHTHCTii, aa 
ia ce sacH/iflT KaApme Ha opraHHaauHBTa hh h sa #a ce aa- 
nnniaT hobm aOonaTH aa t praHa. 

B HeaeaH, Ha 4 . (peBpyapH, nabpeA, A®to tona e hmsmohcho, 
|i ce ycipOHT CKaaKH aa ecnepaHio, 3aCaBH h ap. To« ach 
nanpeA Aa ce roBopH noBene 3 a ecnepaHTO. npea toh ach h 
opea UH/iaTa ceAMHua rpynHTe aa pasnnnT MaKCHMyM eneprns 
sa aanHCbaHe hobh hachobc. J[a ce hommmbm aa BKapSMe raio 

3 KTHBHH ACHHH B H 3 UieiO ABHHCeHHe BCHHKH CT3pH ecnepaHT HC I H f 

kohto no eA«a hah Apyra npHMHHa 6 e 3 Aei*CTByBaT: HaH-M2.iKCTo 
Te Tp«6Ba Aa 6*Aat MAeHose Ha a-boto. 

Rq CC C6*pHC OCOĈCHO BHUMŬHUe HQ 3anucBQHe HOBU aĜO- 

uomu npes mati cedMuya<' eceKH ecnepaHTHCT Aa 3anHiue mhhh- 
MyM CAHH HOB a(50HaT. 

BChmkoto cbo6caho BpeMe, BCHMKaTa eHeprHH npea laan 
cejMHpa Aa ce nocBeTST Ha nponaraHAa h aaCHABaHe peAOBeie 
ba jl-boto c hobh npecHH chah. HtKa re3H ce^eM ahk 3 a6pabMA 

sa BCHMKH APyrH Hy>KAH H rpH)KH I 

K^AeTO e bmmovkho, aa ce ycTpoin h neroaeMH eKCKyp 3 Bn 
jro (Sahskh ceAa h rpaflOKe c uefl fla ce npcnaraHAHpa h no 
bjl3mowhoct ocHŭbe MtCTHa rpyna. 

3 a fla ce bhah, kbkbo M0 )KeM aa ctopHM b TOaa Hanpab- 
jie**e, aa AanMaMe npaBHAHa npepeHKa aa AeecnocoĜHOCTTa h« ( 
oocTHrHaTHTe peayATaTH me ce ny< 5 /iHKy»aT b „BuIgara Espe- 
ranli6to**. flo toh hŭmhh u;e ce bhah h r^e HaH-floCpe ce ps- 
6otm 

Samideanoj, Bao>KeTe bcmmkm chah aa aoCpoto na ttamerz 
xyCaeo Ae/io! AmOhuhs Aa 6*Ae aa BceKH fla 6*fle np*B! 

Om dpyotcecm&ĉmo 

roTseve ce sa rcneMMst X Konrpec, 
koBto tiie ce cjrcton b T*0hobo mb 12 
— 15 tOfiM 1923 r. _“ • 

u 
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KoH(J)epeHUHH B/RB BeHeuHH 

i 

# » 

C#rjiacHO pemeHHe na XIV Me)KflyHapoaeH E n KoHrpec 
b KeflCHHrcjjopc, no HHHUHaTHBaTa Ha UEA, npe3 danaKaTa ae- 

aHKAeHCKa BaKanuHH b*b BeneuHa ce CBHKsa Me>KivnapOAHa 
KOHtjaepeHUHH 3a npH/ioa<eHHeTO na ecnepaHT!» u T-ĥproBHaTa n 
TypH 3 Ma. KoHvJjepenuHaTa me Tpae ot 31 . MapT ŭo 4 . anpHJi. 
IIoKaHeHH ca aa npnc*TCTByBaT bchskh ecnepaHTCKH A*Ba c 
npeacTaBHTejiM, MeH<AyHapoAHH nananpn, tmptobckh KaMapH, 
no ; rojieMH tjjHpMn h TypHCTH ( iecKH opraiiHaauHH, 

Bchhkh ecnepanTCKH apy>KecTBa ca noMoaeuH npH- 
rOTBST OSCTOHHH H flOKyMeHTHpaHH flOK.iaAH 3a npH/IOHCeHHeTO 
Ha ecnepaHTO b oC/iacTia tia TMproBHHTa h Typn3>ta b CTpa- 
«aTa, b* 3 ocHOBa na AOCroBepHH h npobepemj tpaK th. 

3a uejna L^. K. Ha B. E. Ĵ\-ho kshh bchhkh rpyn« hjim 
OT fleJiHH ecnepaHTHCTH aa c«.0epaT bcckh 3a cboh rpaA hjih 
eeno (JjaKTH h on hth b TOBa Hanpas/ieiiHe cftrJtaCHO cneflHHH 
BsnpocHHK: 

1. TAproBHH b * ce.iOTO h/ih rpaj/a, kohto yaoTpe4nBa r 
ecnepanTo (HMenaTa hm). 

2. CHy*faH, KoraTO T*proBttH ca ch ycjiy>KBami c ecne- 
paHTO (^a ce OTCeJie>KaT h cjiynaH, KoraTo T*proBUH — hccc- 
nepaHTHCTH Hpe3 ycjiyrHie Ha noauaT ecnipaHTHCT cac «anoji- 
ayBa;iH ecnepaHto!) 

3. CjiynaH ot nMTyBanHa na mccthh ecn-CTH b HyMrt5HHa 
mjih rocTyBaHe Ha Hy>«AecTpaHHH ecnepanTHCTH b rpana hjim 
cenoTo. 

CBeaeHiiHTa aa ce AaAAT Ha Apy>KecTBOTo naH-K*cHo 
Ao 1. mapT t. r. 

Ot CeKpeiapHHTa 


Esperantista loka konferenco 

La grupo *Verda Tor2o“ en Gabrovo intencas komence de U 
pfintempo kunvokl lokan konferencon en Monaĥ *jo apud Dreno- 
vo. La grupoj kaj samideanoj, kiuj interesiĝas, ekrilatu kun la 
nornita grupo (adreso: St. Ivanov, str. Nikolaevska 218, Gabrovo) 
prt la dlfino de dato k. a. 

Ni konsideras similajn kunvenojn tre gravajn por U pro- 
pagando kaj por la progreso de la movado. La lasta kongreso 
esprirnis la deziron, ke estu kunvokataj similaj konferencoj. Ni 
alvokas al 2iuj samideanoj, precipe a! tiuji el la 8irkaŭaĵo, ama&e 
aliĝi al la konferenco. Ili havos bonan okazon ĝui la beiegan 
sHuon de la monaĥejo. 

Por doni konsilon, ni opinias, ke la dato 7 — 9 aprflo 
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(Pasko)* estas plej taŭga por la celo, kiu allogos piej multnomb- 
ran lestantaron at la kiiiiferenco. r 

Kiarn la tutmonda esperantistaro grandsk ile laboras en 
Veneaia p r >r la akceio de la movado, ankaŭ ni ne dormu! : 

D. S. 

* 

Pa3HM — Diversajoj. 

HyweH m e EcnepaHTO 3a paAHOTe/ierpatfra? 

Springett, pafliioToiierpacfiHCT, amvniManiin, c^oOmana: 

Bhx c napaxoAa Dennistoun. n*.TynaxMe aa Bvenoc AHpec, KoraTO 
c^Krae/taji Ha cpema mi hahim napaxoA» koioto sanHTax: Q R A ? ToS 
roBopK: R A apvKeimuicKn napaxoA Asturia. Aa 3 an«Tax: Q R D r 

Q R FV (Kkac ‘OTitnam ? Or Kxpp iueiu ?) Toit OTiottopn: Q R I' Cadiz, 
Q R l : Montevideo, Ait AOK.iaflhax Ha KanmaHa, kohto Me noMOJin fla aar 
nHTau: 'KaKBO BpeMC ca HManit b .Montevidco? 14 Ho, eTO TpyflH 0 CT! H^- 
H6we we auaex HcriancKH, aa samiTax na anraititcKn. OrroBOpHxa mh nemo 
Ha HcnancKH, kobto hc pa3opax. TpeTHa hii o4iim.ep f KoiiTO anaeme «a.i- 
ko *peHCK;i, npenefle BMnpoca mh na itjpcncKu h aa othoho ro ornpaBHr 
na Asturia. Cmuiiih 0'rroBop; BMiipoca ne 6e paafipan. ToraBa aa ro ot- 
npaBKi na ecnepatiTO. Ho cmiuo 6e3ycneuiH0. Bciue hcbm 3 mO)Kho fla ce 
npoflMu>KH pa3r0B0p ‘. 3aToHa no «oe MneHne b ce kh paflHOTe/ierpaitiHCT 
Tpfl6aa Aa 3Hae ecnepaiiTo. MeHfAjHapoflHitflT e3itK TpflfiBa aa 6^Ae b npo- 
rpaMaia na npoffiecHOHa.iHHfl My itanHT. B TaifMB caMo c.iytaft napaioAHT» 
oi bchhku HauHti m.e «oraT necHo Aa ce paaĉnpat no Mei«Ay cb. 

• t # 

Hh. cn. ,Teristo". ' • IlpeB. fl. Chmcohob. 


Esperanto-Movado. 

Enlanda. 


— Bruon lirkaŭ Esperanto okazigis kontraŭesperanta artiko- 
Icto de S-ro ĵos. Herbst en la literatura ĵurnaio „Razvigor“ 
(N^ 96). Protestoj ekpiuvis el urboj kaj vilaĝoj al la redakcio 
de ¥ nomita Jurnalo. Tio igis la lastan doni alterne en 3 sek- 
vantaj N-roj notojn pri la esperantistoj: unue nervajn kaj ak- 
rajn, rlp?ot!e al ilia „netoleremo“, en la fino jam konfesantaj, 
ke el Va daŭre alvenantaj protestoj kelkaj estas atentindaj lafl 
penso kaj stilo kaj estas publikigotaj. 

E1 la tuta afero gajnis nur Esperanto. Ni povis koostafi 
multajn kazojn de ekinteresiĝo pri Esperanto dank’ al la kre- 
ita bruo. ! r 


Korau dankon al S-ro Herbst pro lia belpol Ministro Be- 
r&rd eo Prancio kaj Herbst le ni trovis la piej taŭgan rimedon 
pof pfopagando: la alako de maleciantoj kontrafl Esperant©.-, • 


/ 
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Svl9tov. La loka lernista grupo, kiu ne delonge r*formtjB^ 
aranĝis 26. XI. 1922, publikan parotadon por gekrnantoj en la 
»rba salono. Parolis samideano GunĈo Guniev el Pleven. Lasa- 
tono estis pren-plena je gHernantoj (precipe el ta komerca gim- 
aazio) kaj kelkaj instruistoj. 

La movado en Sviŝtov tre vigliĝas, sed mankas tafiga per- 
aono por esperanto-lektoro. La instrustaro helpas la movadoo. 
La esperantista lernista grupo estas ta sola lernista kultura or- 
ganizaĵo en la urbo. 

La grupo malfermis du kursojn por geleroantoj. Matler- 
1 «K)ta ankafi tria. 

Pleven. Granda kaj tre sukcesa propagando de tieaj sa- 
aideanoj. La grupo malfermis 8 apartajn kursojn precipe por 
.lunularo. Malferrrotaj baldafi kelkaj novaj kurspj, 2iuj por ko~ 
a»encantoj. F^ri esperanto interesiĝas ia tuta lernantaro. Prave om 
. diras, ke la iernautaro eo Bulgario preparas la venkon de es- 
peranto en la lando. 

Suhindol. Nia bona samideano Nikola Georgiev ekkomen- 
cis viglan propagandon. Malfermita kurso por komunistop 

v. Suĝaskjoj, ap. Varna. Fondita grupo, 24 membroi- 
pr. Sapunĝiev, sekr. H. Petrov, Estas salutinda la laboro de tHij 
samideanoj, kiuj en tia malgranda vilaĝeto povas havi tiomoom- 
fcran gruponu Gratulonf 

siabrovo. Gvidataj du kursoj; gvidantoj: Hr. Kolev kaj V. 
Tabakov, La dua kurso estas nur por komunistoj kaj havas 56 
gekutsanojn. 

Tirnovo. Je 20. XI. 1922 okazis la jarkunveno de la grujx> 
y Lumo“. Elektita nova estraro: pr. IIia Zlatev, vicpr. Har. B'4- 
varov, sekr. G. Don8ev, kas. G. Pomakov, bihliotekisto Gar4o 
-Musinski, 

La kunveno etektls Lokan Aranĝan Komitaton por ta X 
kongreso de butgara esperantistaro, kiu okazos en Tirnovo. Anoj 
de tiu komitato estas: pr. IHa Zlatev, mernbroj: Ivan Nenkov, 
f-ino Mara Sabeva, Georgi Dondev kaj Anton Pomakov. 

• v. Stolat ap. Sevflevo. Nia fervora samtdeano Hristo D. 
Aabev gvidas esperanto-kurson kun 30 partoprenantoj. ĉe granda 
entuzlasmo la rezultoj estas bonaj. 

v.Dolni Dubnik, ap. Pleven.Fondita grupo „Di Zamenhof*, 
Itiu aliĝis al B. E. S. Estraro: pr. II, Tafikov, sekr.-kas. Ktril Bo- 
jtanov, bibl. N. Dinkov, kontr. komitato Iv. Konov, Z Kooov, 
kaj Ajb. rVeHev, * x /• /. ,. s [ *, 

. v. LesiĈeri. Fondita grupo «Batalo 41 , kiu atiĝis al ia so- 
cieto. Estraro: pr. G. Nestorov, membroj: BoriB Kirilov, Marko 
‘ k ertev, Angel Petkov kaĵ Stojan Janakev. 
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ŝumen. Kurso por komunistoj, gvidata de s-ro Bogutioeki 
v. Stubet (ap. Ferdinand). Samideano Radoslav Triikov, 
progimnaria instruisto, gvidas kurson de insiruistoj (10 personoj). 

Pordi it. La 25. dec., j, p., jara kunveno de la loka esp. 
grupo ,Verda Steio - , Novelektitaj gvidantoj: pr. Mihail Nikolov, 
k^s Daŝo Iv. Radoev. La grupo interesigis la lokajn geinstruis- 
tojn, kiuj lernas esperanton; ankaŬ en la proksima vilafto. T. 
Trastenisc oni lernas Esperanton. Ĉiuj gimnazianoj el Porditv» 
lernantaj en Pleven, estas varbit^j enskribiĝi je Esperanto leci- 
onoj; kelkij el i'i jam tegas, skribas kaj korespon Jas en esperanto 

flopaou aaĉo.istBaHe na pedaKmopa hu c. 17. KoAea, tcoŭuto sauem&p 
uy»&tnvpiiHHama xponnKa, nocnednama ufe ce noMecmu a u&hua ĜpoO. 


Sciigoji — H3BecTna. 


De ]a Societo. 


— Samideanoj! 4 —10 febr. estas nia propaganda semajno. 
Stre*» maksimume viajn fortojn dum tiuj sep tagoj! 

— Ot Bhahhckoto ĵJ-bo „Stelo“ nonynHXMe noaApaBKieana 
TeaerpaMa no caynafi npaaHHKa My. Ho cnynaH hm nowejiaBaMe 


ycneinHa paOoTa. 

nojiayBaMe ce ot cayHaa Aa HanOMHHM Ha bckhkh rpyoa, 
ne ct ceKpeiapnHTa na /!,-boto 6e HCKaHO, RCHKa rpyna aa c* 
onpfAe-iH CBofi roAHiuen npaaHHv, Kato AaTara Ha npaanHiu 
cjko6u;h b HrRoro aa Aa Mowe nocaeAHOTO na rrosApaBAHBa or 
ciiav CTpa«a rpytiHTe no CAynaH. H ao AHec odane hhkoa rpy- 
oa we e CTOpHAa TOBa. rioBTOpHO mojihm, Hexa BCHKa rpyna 
catobiUH AaiaTa na toahujhhh ck npaaHHK. 


Diversaj. . >* 

— HocTSinneHHHTa na nopTpeTH 3 a aJiĉyMa Ha ecnepan- 

THCTMTi' BMpBH TBMpAe 6aBHO. rio6*p3aHTe, CKHAeHHHUM, 1 

npaTeTC ao 15 . 4 >eBpyapn nopTpeTHTe ch. Bhockhtc j*orar 
ce pa3HjeH«T Ha Aaa n>MH: n*pBHH n«T 20 hah 30 Aeea; oc- 

THT^Ka npH noHCKBaHe. J 

— HauuiH c*HAefiHHK At. /J. ATaHacoe (ot B. CnaTHna, 
c‘ryaeHT b ! epMaHH») npaiua 200 repM. MapKH aa ocHOBaBaHeto 
H4 4 >oha, ot kohto ^a ce noAnoMorHe cahh aoctoch Aenerar 
m 6*JirapcKHTe ecnepaHTHCTH Aa noceTH XV* yHHBepcax-e« 
KOHrpec a HiopeHdepr. Imitinda ekzemplo! 

— C.MIUH 51 CMHAeHHHK HH npOBOAH CAHa CTSTHHKa, nHCa»a 
na ecnepaHTO ot r->Ka JIhahh IIJHUiMaHOBa (c*npyra Ha noser- 
HHfl HAeH Ha Apy>K€CTB0T0 hh npo({>. fl-p Mb. LUnUIMaHOfi), HOA HW 
cjioa „Kiat kaj kiel mi fariĝis esperantistino", PeAaKUHHTan parv 
B*npocHaTa ciaTHiiKa b 6 *jirapCKH npeeoA Ha peAaKUHHTa 
.Bccthhk Ha «eHaTa - , aa ny6AHKysaHe. BepoaTno tue MOHfe* 
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aa h noMeciHM h b hahhh Cpoii Ha Rulgara Esperanlisto. H«e 
c pajioCT nocpemaMe c*oC»!ueHHeTO, ne AOcroyKa>H3eMaTa r-Hta 
-1. UlHuiMaHOBa e Hama petmoCTHa cavHAeHHHua; tKHAeTe/iCTBO 
aa HeHHaTa peBHOCT h nptAanocT kam HauieTo xy6aB0 Aexo 
e (paKTa, *re th e b HacTOHTe.iCTBOTO Ha ecnepaHTCKaTa rpyna 
ft rp. 4jpaw6ypr (repMaHHa). 

— S-ro Krum Mlaĝov el Dupntca (nun ioĝanta en Sofiot 
donacis al la Societo kvincent levrjn. Koran dankon al la ma- 
iavara donacintol Post Hieromonaĥo Danail Rtlski venas li- kiu 
estoa la-tria?—Imitu, povantaj samideanoj! 

— KoHrpecnaTa Tanca aa ĜMarapH 3a Me>KAyHapOAHHH 
KOHrpec b Htopen6epr e 60 /tesa, CMniacHo CModmeHHeTO ot 
M ecTHHH KoMHTer, 

— BMCHHBa ce b AĴiMr Ha bchhkh rpyn« h otac.ihh cm- 

MHLUJieHHUH, KOHTO OTBapST KypCOBe 33 Tpa>«AahH, OOA KaKBaTO 

■ aa 6 hxo <J)opMa, BeŭHara Aa c*o6maBar b /(-boto aa TOBa 
KaTO CA06iuabaT o6a3aTeAHO hhcjioto Ha KypcHCTHTe, kohto 
ca ce aanHCaAH. CjieA CBjM.pntBaHe na Kypca cmiho Tp»6a aa 
ce H3BeCTH, K 3 T 0 Ce OSHaHH HHC.IOTO Ha BaB^piUHJIHTe Kypca 

TetjH CBeAeHHH Aa ce AattaT b oTAe.iHo nncMo - HenpeMeHHO 

na OTACAfH JIHCT, HeCB*p3aHH C ApyCH B*npOCH. 


* 


Koresponda Fako. 


E Keimmer {'reital. P. La Unt Dresdenerstr. 112 Genr**- 
n»©, deziras korespondadi per 1L kun gesaraideanoj el liuj lan- 
doj Ciam kaj certe respondos. 

S-ro Kurt Klingner , Annabergerstr. 55., Chemnitz i. S. (Ger- 
mank)) interŝanĝas il. p. k. kaj p. m. kun liuj landoj. 

. S-ro B. Jauer, Friedenstr., 8 v. 1, Mogdeburg — S. (Gerrra- 
nio) kontraŭ 200 uzitaj nedifektitaj p. markoj sendas saman kvan- 
ton da germanaj p. m. 

Redakcia Komitato: 

a 

At. D. Atanasov. Pan. At. Kolev 
Aŭrtso de la redaktio; Sofio (Rulg.), bnl. Marla Luiza, 46 
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